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1 Introducao e Seguranca

1.1 Introducgao

Finalidade deste manual

Este manual fornece informagdes sobre como realizar corretamente os procedimentos que
seguem:

e Instalagdo

e Funcionamento

e Manutencgao.

ATENCAO:
Este manual é parte integrante do produto. Antes de instalar a unidade e colocé-la em

funcionamento deve-se ler e entender as instrugcdes de seguranga. O manual deve ser sempre
disponibilizado ao utilizador, armazenado na proximidade da unidade e bem conservado.

Instru¢des suplementares

As instrucdes e as adverténcias fornecidas neste manual referem-se a unidade standard, tal
como descrito na documentacdo de venda. Podem ser fornecidas versdes especiais de
bombas com manuais de instru¢des suplementares. Para situa¢des ndo contempladas no
manual ou no contrato de venda, contactar a Xylem ou o Distribuidor Autorizado.

1.2 Seguranga

1.2.1 Niveis de perigo e simbolos de seguranca

Niveis de perigo

Antes de usar a unidade, o utilizador deve ler, compreender e cumprir com as indica¢des dos
avisos de perigo para evitar os seguintes riscos:

e Lesdes e riscos para a saude

e Danos no produto

¢ Mau funcionamento da unidade.

Nivel de perigo Indicacdo

PERIGO: Identifica uma situacdo perigosa que, se ndo for evitada, provoca
lesBes graves ou mesmo a morte.

ADVERTENCIA: |dentifica uma situacdo perigosa que, se ndo for evitada, pode
provocar lesdes graves ou mesmo a morte.

ATENCAO: Identifica uma situacdo perigosa que, se ndo for evitada, pode
provocar lesdes de nivel médio ou pequeno.

NOTA: |dentifica uma situacdo que, se nao for evitada, pode causar danos a
propriedade, mas ndo a pessoas.

Ecocirc/ecocirc+, Instru¢des Adicionais de Instalacdo, Operagdo e Manutencéo
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Simbolos complementares

Simbolo Descricdo
Perigo elétrico

>

Perigo superficies quentes

—~—
—~—
—~—

Perigo, sistema pressurizado

Estd proibido utilizar liquidos inflamaveis

Estd proibido utilizar liquidos corrosivos

Leia 0 manual de instrugdes

Q@D

1.2.2 Seguranca do utilizador

Cumprimento estrito das normas de salde e seguranga.

ADVERTENCIA:

Este produto sé deve ser utilizado por utilizadores qualificados. Os utilizadores qualificados
sdo capazes de reconhecer e evitar riscos durante a instalacdo, a utilizagdo e a manutencéo do
produto.

Utilizadores inexperientes

ADVERTENCIA:

e Para paises da UE: este produto pode ser usado por criancas com mais de 8 anos de idade
e por pessoas com reduzidas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais ou com falta de
experiéncia e conhecimento, desde que estejam a ser supervisionados ou tenham sido
instruidas ao uso do mesmo em condi¢des de seguranca e entendam os riscos envolvidos.
As criangas ndo devem brincar com o produto. A limpeza e manutencdo ndo devem ser
realizadas por criangas sem supervisgo.

e Para os paises fora da UE: este produto ndo esté previsto para ser usado por pessoas
(incluindo criangas) reduzidas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais ou com falta
de experiéncia e conhecimento, salvo se estiverem a ser supervisionados ou tenham sido
instruidas ao uso do mesmo por uma pessoa responséavel pela sua seguranca. As criancas
devem ser supervisionadas para garantir que ndo brinquem com o produto.

6 Ecocirc/ecocirc+, Instrugdes Adicionais de Instalagdo, Operagdo e Manutencao
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1.2.3 Protecao do ambiente
Eliminacdo da embalagem e produto

Respeitar os regulamentos em vigor sobre classificagdo de residuos.

1.2.4 Locais expostos a radiagdes ionizantes

ADVERTENCIA: Perigo de radiacdo ionizante

Se o produto tiver sido exposto a radia¢des ionizantes, implementar as medidas de seguranga
necessarias para a protecdo das pessoas. Se o produto precisar de ser expedido, informe a
operadora e o beneficiario em conformidade, de modo a que as medidas de seguranca
podem ser implementadas.

Ecocirc/ecocirc+, Instru¢des Adicionais de Instalacdo, Operagdo e Manutencéo 7
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2 Movimentacao e Armazenagem

2.1 Manuseio da unidade embalada

ADVERTENCIA:

Adoptar as medidas apropriadas durante o transporte, a instalacdo e o armazenamento para
evitar a contaminacao por substancias externas.

O Fabricante entrega a unidade e os seus componentes numa caixa de cartdo.

2.2 Inspecao da unidade apds a entrega

2.2.1 Inspecionar a embalagem

1. Verificar se a quantidade, descri¢des e cdédigos de produto coincidem com a encomenda.
2. Verificar a embalagem para qualquer dano ou falta de componentes.
3. No caso de danos detetaveis imediatamente ou pegas em falta:
aceite a mercadoria com reserva, indicando quaisquer conclusées no documento de
transporte, ou
rejeite as mercadorias, indicando o motivo no documento de transporte.

Em ambos os casos, entrar imediatamente em contacto com a Xylem ou com o distribuidor
autorizado de quem o produto foi comprado.

2.2.2 Desembalagem e inspecao da unidade

1. Remover os materiais de embalagem do produto.

2. Verificar a integridade da unidade e certificar-se de que ndo hd componentes em falta.

3. Em caso de danos ou componentes em falta, entrar imediatamente em contacto com a
Xylem ou com o distribuidor autorizado.

Contetdo do pacote

Unidade

Protecdo para isolamento térmico
Duas juntas

Conector de alimentacéo

Manual de instrucdes.

2.3 Armazenamento

Armazenamento da unidade embalada

A unidade deve ser armazenada:
e Em local coberto e seco

e Longe de fontes de calor

e Protegida da sujidade

e Protegida das vibragdes

e A uma temperatura ambiente entre -40°C e +85°C (-40°F e 185°F).
NOTA:

N&o colocar cargas pesadas em cima da unidade.

NOTA:
Proteger a unidade de colisdes.

8 Ecocirc/ecocirc+, Instrugdes Adicionais de Instalagdo, Operagdo e Manutencao
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3 Descricao técnica
3.1 Designacao

Circuladores de tipo rotor imerso com conversor eletrénico de frequéncia integrado.

3.2 Caracteristicas e fungdes integradas

Leitura e ajuste

Controlo e modo de funcionamento

Caracteristica /fungio ecocirc ecocirc+
Seletor . .
Indicacdo das avarias . .
com avaria
Exibir .
Caracteristica /fungio ecocirc ecocirc+

Funcionamento a pressao constante

Funcionamento a pressao proporcional

Funcionamento a velocidade constante

Desgaseificacdo

eAdapt

Modo noturno

Tecnologia sem fios Bluetooth®

3.3 Placa de dados

min:

max : X
EEI < Part 2
MPa

I &aé @

Corrente méxima absorvida
Tensao nominal

Corrente minima absorvida
Poténcia minima absorvida

Classe de protegédo

Nome ou descri¢do do produto
Referéncia técnica

Referéncia

Valor IEE

10. Pressdo méxima de funcionamento
11. Poténcia maxima absorvida

12. Temperatura maxima do liquido bombeado
13. Classe de isolamento

14. Nimero de série

WO NorWN =

eco2_MO0016_A_sc

Ecocirc/ecocirc+, Instru¢des Adicionais de Instalacdo, Operagdo e Manutencéo
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3.4 Cédigo de identificacao

/ [180] [N

[
Nome da série

Poténcia do motor 24 W [S], 34 W [M] ou 60 W [L]

Visor presente [+] ou ndo presente [ |

Didmetro nominal das bocas em mm

Altura manométrica méxima em mm

Distancia entre a boca de aspiragdo e a boca de descarga em mm
Corpo da bomba em ferro fundido [ ] ou ago inoxidavel [N]

ecocirc_M0026_A_sc

Noobkwh=

3.5 Designacao dos principais componentes

Ecocirc_M0001_A_ds

Corpo da bomba

Descarga da condensacdo

Corpo do motor

Controlador eletrénico

Painel de comandos

Seletor

Tomada para o conector de alimentacao elétrica

Noobkwh=

3.5.1 Painel de comandos

ecocirc ecocirc+

(@ LowARA
rylom

(© rowara
s xyle

ecocirc+

B
A

Ecocirc_M0006_A_sc

Indicador LED do estado da unidade

Seletor do modo de trabalho e funcionamento

Exibir

LED de comunicagdo através da tecnologia sem fios Bluetooth®

Botdo para ativar e desativar o modo noturno e a func¢do Bluetooth® de ligagdo sem fios

arwh =
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Visor, ecocirc+

A tabela mostra as informagdes dadas no visor de acordo com o evento em curso:

Evento Informagéo no visor
Unidade em standby OFF
Unidade em funcionamento A cada 4 segundos, ciclicamente:

o altura manométrica em metros
o caudal instantdneo em metros ctbicos por segundo
o poténcia instantdnea em watts

Funcdo de desgaseificacdo ativa Alr
Funcdo eAdapt ativa EAd
Presenca de uma avaria Erro alfanumérico, consultar Resolucdo de problemas na pagina 27

3.6 Utilizacao prevista

Caldeira a gés, a diesel, alenha e a pellets
Sistemas de aquecimento distritais
Sistemas de aquecimento a pavimento
Sistemas de aquecimento multi-zona
Processos de cogeragdo

Estacdes de transferéncia de calor
Estacdes de mistura

Bombas de calor

Sistemas de 4gua quente doméstica
Sistemas de ar condicionado.

Liquidos bombeados

Limpos

Sem particulas sélidas ou fibras

Sem éleos minerais

Quimicamente e mecanicamente nao agressivos
N&o inflamaveis

Nao explosivos

Misturas dgua/glicol

Agua para o aquecimento segundo VDI 2035
Agua quente doméstica

Respeitar os limites de funcionamento Especificagdes na pagina 31.

3.7 Utilizacdo imprépria

ADVERTENCIA:

A unidade foi concebida e fabricada para ser utilizada apenas para o fim descrito na seccéo
Uso previsto. Qualquer outro uso esté proibido, porque pode comprometer a seguranga do
utilizador e a eficiéncia da prépria unidade.

PERIGO:

E proibido utilizar esta unidade para bombear liquidos inflaméveis e/ou explosivos.

PERIGO: Risco de atmosfera potencialmente explosiva

E proibido arrancar a unidade em ambientes com atmosferas potencialmente explosivas ou
com pds combustiveis.

Ecocirc/ecocirc+, Instru¢des Adicionais de Instalacdo, Operagdo e Manutencéo 11
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> B

PERIGO:

No caso de sistemas domésticos, a &gua deve ser bombeada a uma temperatura acima de
+50°C (122°F) para prevenir o risco de legionella.

PERIGO:

No caso de sistemas de dgua quente doméstica, ndo devem ser utilizados tubos flexiveis para
ligar a unidade a rede de abastecimento de agua.

ATENCAO:
E proibido utilizar esta unidade para bombear liquidos agressivos, acidos e 4gua do mar.

3.8 Utilizacao em redes de distribuicao de dgua destinada ao consumo

humano

> BB

Se a unidade for destinada ao abastecimento de dgua a pessoas e/ou animais:

ADVERTENCIA:
E proibido bombear 4gua potével apés o uso com outros fluidos.

ADVERTENCIA:

Adoptar as medidas apropriadas durante o transporte, a instalagdo e o armazenamento para
evitar a contaminacgdo por substancias externas.

ADVERTENCIA:

Retirar a unidade da sua embalagem pouco antes da instalagdo, para evitar a contaminagao
por substancias externas.

ADVERTENCIA:

Apds a instalacdo, colocar a unidade em funcionamento durante alguns minutos com os
diversos dispositivos abertos para lavar o interior do sistema.

Ecocirc/ecocirc+, Instrugdes Adicionais de Instalagdo, Operagdo e Manutencao
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4 Instalacao

4.1 Precaucgodes

Antes de iniciar, verificar que as instrugdes de seguranca mostradas na Introducéo e
Seguranga na pagina 5 tenham sido totalmente lidas e entendidas.

PERIGO: Risco de atmosfera potencialmente explosiva

E proibido arrancar a unidade em ambientes com atmosferas potencialmente explosivas ou
com pds combustiveis.

ADVERTENCIA:
Utilizar sempre equipamento de protec¢éo individual.

ADVERTENCIA:
Utilizar sempre ferramentas de trabalho adequadas.

ADVERTENCIA:

Ao selecionar o local de instalagao e ao ligar a unidade hidraulica e elétrica as fontes de
alimentacao, respeitar estritamente as regulamentacdes em vigor.

Ao ligar a unidade a um aqueduto publico ou privado ou a um pogo de abastecimento de
dgua para consumo dos seres humanos e/ou dos animais:

ADVERTENCIA:

E proibido bombear 4gua potével apds o uso com outros fluidos.

ADVERTENCIA:

Retirar a unidade da sua embalagem pouco antes da instalagdo, para evitar a contaminagdo
por substancias externas.

>B BPBP

~

.2 Area de instalacao

e Instalar a unidade em uma érea seca e bem ventilada, protegida contra as condi¢des
climéticas.
e Seguir as disposi¢cdes em Ambiente de funcionamento na pégina 31.

4.3 Ligacao Hidraulica

PERIGO:

Todas as ligagdes hidraulicas e elétricas devem ser efetuadas por um técnico que possua os
requisitos técnicos e profissionais descritos na regulamentagdo em vigor.

ADVERTENCIA:

A tubagem deve ter o tamanho adequado para garantir a seguranca a pressdo maxima de
funcionamento.

Ecocirc/ecocirc+, Instru¢des Adicionais de Instalacdo, Operagdo e Manutencéo 13
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ADVERTENCIA:

Instalar vedantes apropriados entre a unidade e a tubagem.

4.3.1 Linhas de orientacdo para a conexao hidraulica

4.3.2 Montagem

Se possivel, instalar a unidade no ponto mais baixo do sistema

Retirar os residuos de solda, os depdsitos e as impurezas das tubagens que poderiam
danificar a unidade.

Para desligar a unidade do sistema tendo em vista a manutengao, instalar uma vélvula de
regulacdo no lado da aspiracdo e outra no lado da descarga

Apoiar as tubagens separadamente para evitar que exercam pressdo sobre a unidade.
Controlar que outras unidades ndo entrem em contacto com a unidade.

ATENCAO: Perigo, sistema pressurizado

Antes do inicio do funcionamento, fechar as vélvulas de regulagdo no lado da aspiragdo e da
descarga ou drenar o sistema.

1.

Localizar as setas na unidade, para determinar o sentido correto de fluxo do liquido.

2. Inserir a unidade entre as tubagens interpondo juntas.

3. Apertar as porcas nas juntas.
Torque de aperto: consultar a tabela.
N
Ecocirc_M0003_A_sc
Tamanho da junta Material do tubo Torque Nm (Ibfin)
G Plastico 50(37)
G1 Ferro fundido 85(63)
G1% Ferro fundido 105(78)
G1% Ferro fundido 125(92)
G2 Ferro fundido 165(122)

14
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Ecocirc_M0002_A_sc

Posicoes de montagem

)

4

)
/

L

£z

2
4

4.3.3 Rotacdo do painel de comandos

O painel de comandos pode ser girado 90°de cada vez.

ATENCAO: Perigo, sistema pressurizado

Antes do inicio do funcionamento, fechar as vélvulas de regulagdo no lado da aspiragdo e da
descarga ou drenar o sistema.

ATENCAO:
Durante a desmontagem do corpo do motor pode sair liquido residual muito quente ou muito
frio: prestar atenc&o para evitar lesées corporais.

ATENCAO:
Tomar cuidado para ndo danificar a junta interna; caso contrario, pode ocorrer fuga de liquido
muito quente ou frio durante o funcionamento da unidade.

NOTA:

Durante a desmontagem, suportar o corpo do motor e ndo o controlador eletrénico, para
evitar causar danos no mesmo.
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1. Remover os parafusos.
2. Girar o corpo do motor sem soltd-lo do corpo da bomba.
3. Apertar os parafusos com um esquema a cruz.

Torque de aperto: 3 Nm (2,2 Ibf-in).

Ecocirc_M0004_A_sc

Posicdes do painel de comandos

Ecocirc_M0007_A_sc

v v v X

Instalar a protecdo contra o isolamento térmico para reduzir a dispersdo de calor.

4.3.4 lsolamento

Ecocirc_M0005_A_sc

NOTA:
N3o isolar ou cobrir o painel de comandos.
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N
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gacao elétrica

PERIGO:

Todas as ligagdes hidraulicas e elétricas devem ser efetuadas por um técnico que possua os
requisitos técnicos e profissionais descritos na regulamentagdo em vigor.

PERIGO: Perigo elétrico

Antes de iniciar os trabalhos, verificar que a fonte de alimentacdo elétrica esta desligada e
cortada, para evitar o arranque involuntério da unidade, do quadro de comando e do circuito
de controlo auxiliar.

PERIGO: Perigo elétrico

Antes de tentar fazer outras ligacdes elétricas, ligar sempre o condutor de protegdo externa
(terra) ao terminal de terra.

PERIGO: Perigo elétrico

Verificar que o condutor de protegdo externa (terra) € mais longo do que os condutores de
fase. Em caso de desconexido acidental da unidade dos condutores de fase, o condutor de
protecdo deve ser o Ultimo a soltar-se do terminal.

PERIGO: Perigo elétrico

Instalar sistemas adequados de protecdo do contacto indireto, para prevenir choques elétricos
letais.

4.4.2 Linhas de orientacdo para a ligacao elétrica

>

e Atensdo e afrequéncia da rede devem corresponder as especificacdes indicadas na placa
de identificagdo

e Utilizar um cabo de alimentagdo de multi-condutores do tipo HO5V2V2-F 3G0.75-1.5

e Proteger o cabo de alimentacao das altas temperaturas, vibragdes, colisdes e abrasdes.

ADVERTENCIA:

Incorporar na cablagem fixa um dispositivo para a desconexao da rede elétrica com separagéo
dos contactos em todos os pdlos, que assegure a desconexdo completa nas condi¢des da
categoria de sobretenséo Ill, de acordo com as regras de instalac&o.

Se o cabo de alimentacado estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, por um seu
agente de assisténcia ou por pessoal qualificado para evitar riscos.

4.4.3 Montagem do conector

Fase Acdo Ilustracdo

1 Inserir o cabo na porca, no anel e no corpo do bucim do cabo

_A_ph

Ecocirc_MO0009_A
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2 Descarnar os condutores como mostrado
~
& \ S
& <
O‘
3
=
e\
i
3 Pressionar a alavanca do conector
5
<
o
3
=
E\
3
&
4 Inserir os niicleos dos condutores nos respectivos furos do conector e soltar a alavanca
5
<\
N
3
E\
e
3
a
5 Engatar o conector no corpo do bucim do cabo
5
<\
™
3
E\
e
3
a
6 Inserir 0 anel no assento do corpo do bucim do cabo e apertar a porca no corpo do bucim do
cabo
Torque de aperto: 2 Nm (1,5 Ibf-in)
5
<I
3
8
2I
=4
3
i
7 Inserir o conector na tomada da unidade
5
<\
T ©
]
=
| g
I
&

18 Ecocirc/ecocirc+, Instrugdes Adicionais de Instalagdo, Operagdo e Manutencao



pt - Tradugdo das instrucdes originais

S Arranque

5.1 Precaucdes

ADVERTENCIA: Perigo elétrico
Verificar se a unidade esta corretamente ligada a alimentacéo da rede.

ADVERTENCIA:
E proibido colocar material combustivel perto da unidade.

NOTA:
Esté proibido o funcionamento a seco da unidade.

NOTA:

Esta proibido fazer funcionar a unidade com a vélvula de seccionamento fechada.

5.2 Antes do arranque

Controlar que:

e Tenham sido respeitadas as instru¢des em Instalagdo na pagina 5.

e O sistema esteja cheio e purgado.

A pressdo minima de aspiracdo é aquela indicada Especificagbes na pagina 31.

5.3 Arranque inicial

Acdo LED ecocirc ecocirc+

Ligar a alimentagdo Amarelo

intermitente Y

< He
a [y

Ecocirc_MO0017_A
Ecocirc_M0018_A

Nota: a unidade é fornecida com stand-by definido na fabrica.
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5.4 Purga da unidade

Purgar a unidade:
¢ Durante o enchimento
e Durante o funcionamento, para remover os gases dissolvidos (desgaseificacdo)

Acdo LED ecocirc ecocirc+

o0 oo
<& Verde
Colocar o seletorem o o’ oatéa purga

@ rowarA

intermitente e

completa da unidade @ ownra
5 5
< <
(o2} o
by N
8 8
E‘ EI
© 0
8 g
@ i

Notas:

e Uma vez ativada, a desgaseificagdo continua por 3 minutos independentemente do modo

programado

e Dependendo das caracteristicas do sistema, pode ser necessério ativar a desgaseificagcdo
por mais de 3 minutos.
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6 Configuracdes e Funcionamento

6.1 Configuragdes com seletor

Girar o seletor para selecionar o modo pretendido.

_A_ph

Ecocirc_M0022_A

Posicdo do seletor [Descri¢do

@ Standby

1,2,3 Funcionamento com pressao constante

ABC Funcionamento com pressdo proporcional

AL Funcionamento com velocidade constante da bomba
eAdapt Funcdo eAdapt

Q’::::{ Funcdo de desgaseificagio

6.1.1 Stand-by

Funcionamento da unidade em suspenso.

(@ LowarA

_A_ph

Ecocirc_M0017_A

Acdo LED ecocirc ecocirc+
. 0
Girar o seletor para © Amarel'o (@ towara
intermitente e brard

ecocirc+

B
A

ph

Ecocirc_M0018_A
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6.1.2 Funcionamento com pressao constante

A pressdo permanece constante independentemente da necessidade efetiva de caudal do
sistema. Indicado para sistemas de aquecimento a pavimento e sem curva caracteristica.
Selecionar o nivel de altura manométrica de acordo com as caracteristicas do sistema e/ou
poténcia calorifica requerida. Nota para ecocirc+: o display indica CP1, CP2 ou CP3,
dependendo do nivel selecionado.

3 A B

Ecocirc_M0023_A_sc

Nimero de -
o Descricdo
posicao
1 Curva de desempenho baixa
2 Curva de desempenho intermédia
3 Curva de desempenho alta

6.1.3 Funcionamento com pressao proporcional

A pressdo é constantemente adaptada as necessidades efetivas de calor do sistema. Indicado
para sistemas de aquecimento bi-tubo. Selecionar o desempenho de acordo com as
caracteristicas do sistema e/ou poténcia calorifica requerida.

Nota para ecocirc+: o display indica PPA, PPb ou PPC, dependendo do desempenho
selecionado.

Ecocirc_M0024_A_sc

Ndmero de -
‘o Descricdo
posido
A Curva de desempenho baixa
B Curva de desempenho intermédia
C Curva de desempenho alta

6.1.4 Funcionamento com velocidade constante da bomba

A velocidade é mantida constante independentemente da necessidade efetiva de caudal do
sistema. Indicado para sistemas de aquecimento mono-tubo e sistemas de dgua quente
doméstica. Selecionar a velocidade de acordo com as caracteristicas do sistema ou nimero de
vélvulas que podem ser abertas ao mesmo tempo.

Nota para ecocirc+: o display indica CS_, CS= ou CS=, dependendo da velocidade
selecionada.

Ecocirc_M0025_A_sc

Ndmero de

posicio Descrico

| Velocidade da bomba constate |

Il Velocidade da bomba constate Il

Il Velocidade da bomba constate Il
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6.1.5 Funcado eAdapt, ecocirc+

Esta funcdo é particularmente Util nos sistemas de aquecimento com dois tubos, radiadores
arrefecidos e vélvulas termostaticas. Otimiza o consumo de energia, definindo
constantemente o ponto de funcionamento ideal, se as caracteristicas do sistema e/ou as
necessidade de calor obrigam o circulador a funcionar na area evidenciada na figura a maior
parte do tempo.

para os pontos de funcionamento externos a drea evidenciada, pode ser adequado
programar o circulador para um dos outros modos de funcionamento disponiveis.

N
Ho é\ §
&
Ho/2
0 Q
Nimero de -
. Descri¢do
posicdo
Ho Valor da altura quando o caudal é zero
Q Caudal
B Desempenho intermédio com funcionamento a pressdo proporcional
Acdo LED Ilustracdo
Girar o seletor para eAdapt Verde fixo

(@ LowarA
xylem brand

ecocirc+

B
A

_A_ph

Ecocirc_M0036_A

6.1.6 Funcdo de desgaseificacdo

Consultar Purga da unidade na pagina 20.
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6.2 Modo noturno, ecocirc+

Reduz o consumo de energia da unidade quando o sistema de aquecimento ndo estd em
funcionamento. Um processo de auto-aprendizagem identifica as condi¢des de
funcionamento adequadas; o sistema eletrénico registra a redugdo de temperatura e a
unidade reduz automaticamente a velocidade. A bomba volta ao ponto de funcionamento
original assim que o sistema reinicia e a temperatura da 4gua aumenta.

Fase Acdo LED Ilustracdo
1 Selecionar um modo de funcionamento entre 1, 2, |Verde fixo = modo noturno OFF
3,AB.C 1 llell
<
g
QI
&
2 Pressionar o botdo (brevemente) para ativarou  |Amarelo fixo = modo noturno
desativar o modo noturno ON

Verde fixo = modo noturno OFF

_A_ph

Ecocirc_M0028_A

Nota: se 0 modo noturno ainda estiver ativo quando a alimentacéo é desligada, esse seré
desativado a préxima vez que a alimentacao é ligada de novo.

6.3 App MY ecocirc, ecocirc+

Disponivel para dispositivos mdveis com sistema operativo compativel com a tecnologia sem

fios Bluetooth®.

Utilizar a App MY ecocirc para:

e Identificar o modelo mais adequado para um sistema especifico

e Interagir com a unidade e obter dados durante a instalagdo e a manutencéo

e Ter acesso a informagdes técnicas, documentagdo de suporte e assistente de resolucdo de
problemas

e Criar um relatério para uma intervencéo

e Contactar o servigo de assisténcia.

Descarregar a App e completar o processo de registo

1. Instalar App My ecocirc no dispositivo mével:
e Disponivel na App Store' ou Google Play?, ou
e Usando o cédigo QR:

1 Compativel com os seguintes sistemas operativos: i0S 11.0 - 11.4 (iPhone 5s, SE, 6, 6 Plus, 6s, 6s Plus, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus e X), i0S 12.0 - 12.4 (iPhone 5s, SE, 6, 6 Plus,és, 6s Plus, 7, 7
Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS Max, XR) e i0S 13.0- 13.3 (iPhone SE, 6s, 6s Plus, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS Max, XR, 11, 11 Pro, 11 Pro Max)
2 Compativel com os seguintes sistemas operativos para smartphone: Android 8.0 Oreo, Android 8.1 Oreo, Android 9 Pie e Android 10
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ScCUAWN

Abrir a app.

Registar-se usando um endereco de e-mail vélido.

Tocar em REGISTER.

Abrir o e-mail de verificacéo.

A partir do e-mail de verificacdo, seguir o link para validar o registo.

Preparacao do dispositivo mével

1.
2.
3.
4.

Verificar que o Bluetooth® esté habilitado no seu dispositivo.
Utilizar a App MY ecocirc.

Inserir o endereco de e-mail e a password para fazer o log in.
Tocar em CIRCULATOR CONTROL CENTER.

Associacdo do dispositivo mével com a unidade

1.

2.

©®No ok W

Na unidade, manter pressionado o botdo ®: a associacdo da unidade com o dispositivo
movel serd ativa por 3 minutos (LED intermitente).
No dispositivo mdvel, tocar:

o BLUETOOTH, para selecionar ecocirc+ unidade entre os itens disponiveis. Tocar a
unidade com o nimero de série correspondente ao da placa de dados, ou

o @ QRCODE, para usar o cédigo QR da unidade. Digitalizar o cédigo QR e, em
seguida, tocar em CONNECTION.
Confirmar a associacdo pedida na App.

Quando a App pedir o PIN de seis digitos, pressionar e largar @
Na App, inserir os primeiros trés digitos do PIN que aparecem na unidade.

Pressionar novamente.
Inserir os outros trés digitos do PIN.
Confirmar o PIN: a associacdo estd completada e o LED torna-se verde fixo.

6.4 Arranque com torque elevado

Se o veio do motor estd bloqueado, por exemplo devido ao calcério, a unidade faz
automaticamente vdrias tentativas de arranque com torque elevado. Durante esta fase:

A unidade vibra e faz barulho
O LED é vermelho fixo
O visor apresenta o cddigo de erro E04 (ecocirc+).

Quando o estado de bloqueio é resolvido, a unidade continua a funcionar normalmente (LED
verde).

6.5 Sinal de funcionamento a seco

Protege a unidade contra o funcionamento a seco durante o arranque e o funcionamento
normal:

Durante as primeiras 24 horas, a unidade continua a funcionar e o LED é vermelho
intermitente

Passadas 24 horas, a unidade para e o LED é vermelho fixo

O visor apresenta o cddigo de erro E10 (ecocirc+).

Consultar Resolugao de problemas na pagina 27.
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/ Manutencao

7.1 Precaucgoes

> BB

Antes de iniciar os trabalhos, verificar que as instru¢des de Introducéo e Seguranga na pagina
5 tenham sido totalmente lidas e entendidas.

ADVERTENCIA:

Os trabalhos de manutencdo devem ser efetuados por um eletricista que possua os requisitos
técnicos e profissionais descritos na regulamentacgéo em vigor.

ADVERTENCIA:

Utilizar sempre equipamento de protecdo individual.

ADVERTENCIA:
Utilizar sempre ferramentas de trabalho adequadas.

ADVERTENCIA:

No caso de liquidos excessivamente quentes ou frios, ter especial atenc¢éo ao risco de
ferimentos.

PERIGO: Perigo elétrico

Antes de iniciar os trabalhos, verificar que a fonte de alimentac&o elétrica esta desligada e
cortada, para evitar o arranque involuntério da unidade, do quadro de comando e do circuito
de controlo auxiliar.

7.2 Encomendar pecas sobresselentes

Identificar as pecas sobressalentes com os cédigos do produto diretamente no site
www.lowara.com/spark.
Para informacgdes técnicas, contactar a Xylem ou o Distribuidor Autorizado.
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8 Resolucao de problemas

8.1 Precaucdes

ADVERTENCIA:

Os trabalhos de manutencdo devem ser efetuados por um eletricista que possua os requisitos
técnicos e profissionais descritos na regulamentacdo em vigor.

ADVERTENCIA:

Respeitar os requisitos de seguranca descritos nos capitulos Utilizagdo e Funcionamento e
Manutencao.

ADVERTENCIA:

Se um defeito ndo poder ser corrigido ou ndo for mencionado, queira contactar a Xylem ou o
Distribuidor Autorizado.

8.1.1 Restabelecimento dos erros

Por vezes é necessario restabelecer os erros:
1. Desligar a fonte de alimentacéo.
2. Esperar 1 minuto.

3. Ligar a alimentacao.

8.2 Calor ou arrefecimento insuficientes

intermitente

a Seco

LED Erro Causa Solucdo
Verdefixo  [Nenhum  |Niveis de desempenhoda [ e Aumentar a altura, incrementando a velocidade e aguardar que o sistema
unidade insuficientes fique completamente operacional, ou
e Selecionar um modo de funcionamento diferente e aguardar que o sistema
fique completamente operacional
Se o problema continuar, substituir a unidade
Amarelo fixo|Nenhum  [Modo noturno ativado, | Modo noturno desativado
ecocirc+ Se 0 problema continuar, substituir a unidade
Vermelho  |Nenhum  |Detectado funcionamento |1. ~Controlar que o sistema ndo tenha ar

2. Controlar que a pressdo do liquido bombeado esteja conforme aos limites de
funcionamento

3. Controlar que a unidade esteja instalada de acordo com as instrucdes do
manual

4. Iniciar o processo de desgaseificacdo

Se o problema continuar, substituir a unidade
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8.3 A unidade nao funciona e o LED estd aceso

A unidade n&o funciona, o LED esta aceso e o visor (ecocirc+) mostra um cédigo de erro.

LED Erro Causa Solugdo
Amarelo OFF Seletor em stand-hy Selecionar um modo de funcionamentoentre 1,2, 3,A,B,C, 1, Il elll
intermitente
Vermelho fixo|E02 Sobrecorrente do motor  |Restabelecer o erro, se o problema persiste, substituir a unidade
E03 Tensdo de alimentacdo  |1. Verificar que a tenséo de rede esteja conforme com os valores nominais
demasiado alta 2. Restabelecero erro
Se o problema continuar, substituir a unidade
E03 ou E06 |Efeito regeneracdo devido|1.  Removera fonte do fluxo
aofluxodedguacriado  |2. Restabeleceroero
por outro equipamento  |Se o problema continuar, substituir a unidade
E04 Motor paralisado, rotor  |A unidade realiza automaticamente vérias tentativas de arranque com torque
bloqueado ou perda de |elevado.
velocidade Se o problema continuar:
1. Controlar que o liquido bombeado esteja conforme aos limites de
funcionamento
2. Limpar o sistema
3. Restabelecero erro
Se 0 problema continuar, substituir a unidade
E05 Erro de controlo do motor |Restabelecer o erro, se o problema persiste, substituir a unidade
E06 Tensdo de alimentagio  |1. Verificar que a tensao de rede esteja conforme com os valores nominais
demasiado baixa 2. Restabelecero erro
Se o problema continuar, substituir a unidade
E07 Sobrecarga do motor 1. Desligar a fonte de alimentacio
2. Esperar até a unidade arrefecer
3. Controlar que o liquido bombeado esteja conforme aos limites de
funcionamento
4. Ativarafonte de alimentacdo
Se o problema continuar, substituir a unidade
E08 Sobreaquecimento 1. Desligar a fonte de alimentacio
2. Esperar até a unidade arrefecer
3. Controlar que a temperatura ambiente e do liquido bombeado estejam
conformes aos limites de funcionamento
4. Controlar que a unidade esteja instalada de acordo com as instrucdes do
manual
5. Ativara fonte de alimentacdo
Se o problema continuar, substituir a unidade
E09 Avaria do motor elétrico  |Restabelecer o erro, se o problema persiste, substituir a unidade
E10 Protecdo contra o Restabelecer o erro, se o problema persiste, substituir a unidade
funcionamento a seco

8.4 A unidade nao funciona e o LED estd apagado

A unidade n&o funciona e o LED e o visor (ecocirc+) estdo apagados.

LED

Erro

Causa

Solucdo

off

Nenhum

Disparo dos dispositivos
elétricos de seguranga
(sistema de fusiveis,
disjuntor
magnetotérmico,
disjuntor diferencial)

Restabelecer os dispositivos elétricos de seguranca; substituir o fusivel para o
sistema e rearmar o interruptor de seguranca
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Alimentagdo elétrica
desligada

Ativar a fonte de alimentacdo apds ter verificado que o conector esta ligado
corretamente ao circulador

Cablagem incorreta

Restabelecer as ligacdes elétricas do conector

Unidade com defeito

Substituir a unidade

8.5 Perca de funcionalidade da unidade

LED Erro Causa Solugdo
Verdefixo |A11,0u  |Falha na comunicacio da |Restabelecer o erro, se o problema persiste, substituira unidade
desligado  [placa eletrénica

8.6 A ligacao sem fios ndo funciona, ecocirc+

A unidade funciona, mas a App ndo consegue estabelecer uma comunicagdo com o
dispositivo mével através da tecnologia sem fios Bluetooth®.

LED LED wireless |Erro Causa Solugdo
Verdefixo  |Off Nenhum Botio @ avariado 1. Restabelecero erro
Verde Alr 2. Pressionar o botdo @ por mais de 4 segundos
intermitente Se o problema continuar, substituir a unidade
Amarelo OFF
intermitente
Vermelho fixo Exx
Vermelho Nenhum
intermitente
Intermiténcia |- Procedimento de Completar o procedimento dentro de 3 minutos
rapida emparelhamento do
dispositivo mével
incompleto
PIN para 1. Criar um PIN novo e tentar de novo o procedimento de
procedimento de emparelhamento
emparelhamento |2 Restabelecero erro
incorreto Se o problema continuar, substituir a unidade
Aceso fixo Erro de comunicagdo  |Restabelecer o erro, se o problema persiste, substituira unidade
8.7 O sistema é ruidoso
LED Erro Causa Solugdo
Verde Alr Desgaseificacdo ativa Selecionar um modo de funcionamento entre 1,2, 3, A, B, C, 1, Il e lll e aguardar
intermitente que o procedimento de desgaseificacdo termine (aproximadamente 3 minutos)
Verdefixo ~ |Nenhum  |Arno sistema e Purgar o sistema e iniciar o processo de desgaseificagdo

e Aguardar que o procedimento de desgaseificacdo termine
(aproximadamente 3 minutos)

Caudal demasiado alto,
turbuléncia

o Selecionar um modo de funcionamento diferente, ou
o Diminuira altura, reduzindo a velocidade

Caracteristicas do sistema
(seccdo das tubagens,
forma das curvas,
presenca das valvulas)

Inspecionar o sistema

Ecocirc/ecocirc+, Instru¢des Adicionais de Instalacdo, Operagdo e Manutencéo 29




pt - Tradugdo das instrugdes originais

8.8 A unidade é ruidosa

LED Erro Causa Solugdo

Verde Alr Desgaseificacdo ativa Selecionar um modo de funcionamentoentre 1, 2, 3, A, B, C, I, Il e lll e aguardar

intermitente que a desgaseificacdo termine (aproximadamente 3 minutos)

Verdefixo ~ |Nenhum  |Arnaunidade o Verificar que a unidade nao esteja instalada no ponto mais alto do sistema,
elou

e Iniciar o processo de desgaseificacdo e aguardar que termine
(aproximadamente 3 minutos)

Cavitagdo o Aumentara pressao do sistema dentro dos limites de funcionamento, ou
o Selecionar um modo de funcionamento diferente, ou

o Diminuiraaltura, reduzindo a velocidade

Se o problema continuar, substituir a unidade

Corpos estranhos na Limpar o sistema, se o problema persiste, substituir a unidade
unidade
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9 Especificacoes

9.1 Ambiente de funcionamento

N&o agressivo, atmosfera ndo explosiva e ndo sujeita a geadas.
Temperatura

-10a40°C(-14 a 104°F)
Humidade relativa do ar

< 95% a 40°C (104°F)

NOTA:

Se a temperatura e a humidade excederem os limites estabelecidos, contactar a Xylem ou o
Distribuidor Autorizado.

NOTA:

Para evitar a formacgdo de condensacdo no controlador eletrénico e estator, a temperatura do
liquido deve ser superior aquela do ambiente.

9.2 Liquido bombeado

Temperatura

-10a 110°C (14 a 230°F)
Dureza da agua

0a21°f (0 a14°d).
Concentracdo mistura dgua/glicol

<50%.

9.3 Caracteristicas mecanicas
Classe de protecao

IP 44.
Classe do aparelho

l.

Pressdo minima de aspiracdo @ altura @ temperatura do liquido

Pressdo, MPa (psi) Altura, m (ft) Temperatura, °C(°F)
0,005(0,725) 0,5(1,6) 50(122)

0,03(4,35) 3(10) 95(203)

0,1(14,5) 10(33) 110(230)

Classe de temperatura

TF110 segundo a norma EN 60335-2-51.
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9.4 Especificagbes elétricas

Fonte da tensao de alimentagao

1x230V = 10%, 50/60 Hz, PE.
Classe de isolamento

155 (F).

9.5 Especificagbes da radiofrequéncia, ecocirc+

Tecnologia sem fios Bluetooth® Low Energy 5.0
2.4 GHz ISM Band
RF <2.5mW (+ 4 dBm)

9.6 Altura manométrica maxima

ecocirc
Modelo Altura, m (ft) Modelo Altura, m (ft) Modelo Altura, m (ft)
S15-4/130(N) 4(13) M 20-6/150 (N) 6(20) L 25-8/180(N) 8(26)
M 15-6/130(N) 6(20) §25-4/130(N) 4(13) §32-4/180(N) 4(13)
L 15-8/130(N) 8(26) §25-4/180(N) 4(13) M 32-6/180 (N) 6(20)
§20-4/130 4(13) M 25-6/130 (N) 6(20) [ 32-8/180(N) 8(26)
§20-4/150(N) 4(13) M 25-6/180 (N) 6(20)
M 20-6/130 6(20) L 25-8/130(N) 8(26)

ecocirc+
Modelo Altura, m (ft) Modelo Altura, m (ft) Modelo Altura, m (ft)
S+ 15-4/130 4(13) S+ 25-4/130 4(13) L+ 25-8/180 8(26)
M+ 15-6/130 6(20) M+ 25-6/130 6(20) S+ 32-4/180 4(13)
L+ 15-8/130 8(26) L+ 25-8/130 8(26) M-+ 32-6/180 6(20)
S+ 20-4/130 4(13) S+ 25-4/180 4(13) L+ 32-8/180 8(26)
M+ 20-6/130 6(20) M+ 25-6/180 6(20)

9.7 Pressdo maxima de funcionamento
1 MPa (145 psi).

9.8 Eficiéncia energética
Modelo EEl
ecocirc/ + XX_4/XX <0,16
ecocirc/ + XX_6/XX <0,17
ecocirc/ + XX_8/XX <0,18

9.9 Pressao sonora

LpA, medido em campo livre a uma distdncia de um metro da unidade:
<43 dB * 2.
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9.10 Materiais em contacto com o liquido

ltem Material

Gaiola do rotor Aco inoxiddvel AISI 316

Camisa, anel de desgaste Aco inoxidavel AISI 304

Corpo da bomba Aco inoxidavel AISI 304 / Ferro fundido EN-GJL-200
Inserto impulsor Latdo CW510L

Veio, bucha Oxido de aluminio

Suporte de impulso, O-ring EPDM

Rolamento axial Grafite

Rotor Compdsito PPS

Impulsor Compdsito PPE/PS-|

9.11 Dimensoes
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90 H2 | H4 g
Modelo L, mm DN H1, mm H2, mm H4, mm
15-4/130 130 G1/R% 142 46 44
20-4/130 130 G1'%/R% 142 46 44
25-4/130 130 G1'%/R1 142 46 44
25-4/180 180 G1%/R1 148 47 45
32-4/180 180 G2/R1"% 148 47 45
15-6/130 130 G1/R% 142 46 44
20-6/130 130 G1%/R% 142 46 44
25-6/130 130 G1'%/R1 142 46 44
25-6/180 180 G1%/R1 148 47 45
32-6/180 180 G2/R1"% 148 47 45
15-8/130 130 G1/R% 142 46 44
15-8/130 130 G1%/R1 142 46 44
15-8/180 180 G1'%/R1 148 47 45
15-8/180 180 G2/R1% 148 47 45
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10 Eliminacao

10.1 Precaucoes

ADVERTENCIA:

A unidade deve ser eliminada por empresas autorizadas e especializadas na identificacdo dos
diversos tipos de materiais (aco, cobre, plastico, etc.).

ADVERTENCIA:

E proibido eliminar liquidos lubrificantes e outras substancias nocivas no ambiente.

10.2 REEE (UE/EEE)

hi¢

INFORMAGAO PARA OS UTILIZADORES nos termos do art. 14° da Diretiva 2012/19/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2012, relativa aos residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE). O simbolo de contentor de lixo barrado com
uma cruz no equipamento ou na embalagem indica que o produto, no fim do seu ciclo de
vida, deve ser recolhido separadamente e ndo deve ser eliminado com os residuos municipais
mistos. A recolha seletiva apropriada para a sucessiva reciclagem, tratamento e eliminagao
ecoldgica do equipamento desativado pode evitar efeitos negativos para a saide e para o
meio ambiente e promover a reutilizacdo e/ou reciclagem dos materiais que comp&em o
equipamento.

REEE provenientes de utilizadores n&o particulares®: a recolha seletiva deste equipamento no

fim da sua vida util é organizada e gerida pelo produtor®.

Um utilizador que deseje eliminar este equipamento pode entrar em contacto com o produtor
e seguir o sistema adotado pelo mesmo para a recolha seletiva do equipamento no fim da sua
vida util, ou entdo escolher de forma independente uma entidade gestora licenciada.

3 Classificacao de acordo com o tipo de produto, utilizago e legislacao local
4 Produtor de EEE nos termos da Diretiva 2012/19/UE
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11Declaracoes

Consultar a declaragdo de marcacéo especifica presente no produto.

q

Declaragdo CE de Conformidade (Tradug&o)

A Xylem Service ltalia S.r.l., com sede em Via Vittorio Lombardi 14 - 36075 Montecchio
Maggiore VI - Italy, declara que o produto:

circulador (bomba de circulacdo): ecocirc S, .. M, .. L, .. S+, .. M+, .. L+
(ver placa de dados do produto)

estd em conformidade com as disposi¢cdes das seguintes Diretivas Europeias

e Maquinas 2006/42/CE e sucessivas alteragdes (ANEXO |l - pessoa singular ou coletiva
autorizada a compilar o processo técnico: Xylem Service ltalia S.r.l.)

e Concecdo ecoldgica 2009/125/CE e subsequentes altera¢des, Regulamento (CE) n.°
641/2009 e subsequentes alteracdes: EEl < 0, ... ver placa de dados do produto (Anexo I:
"O valor de referéncia para os circuladores mais eficientes é IEE < 0,20".)

e padrdes técnicos:

e EN60335-1:2012+A11:2014+ A13:2017+A14:2019+A1:2019+ A2:2019+A15:2021,
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012, EN 62233: 2008
e EN16297-1:2012, EN 16297-2:2012

Montecchio Maggiore, 12.06.2023

Peter Bjornsson
Diretor Geral

rev.00

Declaragdo UE de Conformidade (N° 39)

1. EMC Modelo de aparelho/produto: ecocirc S, .. M, ..L (ver placa de dados do produto)
RE-D - Equipamento radio: ecocirc S+, .. M+, .. L+ (ver placa de dados do produto)
RoHS - Identificacdo Unica do EEE: ecocirc S, .. M, .. L, .. S+, .. M+, .. L+

2. Nome e endereco do fabricante:

Xylem Service Italia S.r.l.

Via Vittorio Lombardi 14

36075 Montecchio Maggiore VI
ltaly

3. A presente declaracdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do

fabricante.

Objeto da declaragdo: circulador (bomba de circulacéo)

O objeto da declaragdo acima descrito estd em conformidade com a legislagdo de

harmonizagdo da Unido aplicavel:

e ecocircS, ..M, .. L: Diretiva 2014/30/UE de 26 de Fevereiro de 2014 e subsequentes
alteragdes (compatibilidade eletromagnética)

e ecocirc S+, .. M+, .. L+: Diretiva 2014/53/UE de 16 de abril de 2014 e subsequentes
alteracdes (equipamento radio)

e ecocircS,.. M, .. L, ..S+, .. M+, .. L+: Diretiva 2011/65/EU de 8 de Junho de 2011 e
subsequentes alteracgdes, incluindo a diretiva 2015/863 (UE) (restricdo do uso de
determinadas substéncias perigosas em equipamentos elétricos e eletrdnicos)

6. Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas ou as especificagdes técnicas em
relacdo as quais € declarada a conformidade:

oA
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e ENS55014-1:2017+A11:2020, EN IEC 55014-1:2021,
EN 55014-2:1997+ A1:2001+A2:2008, EN IEC 55014-2:2021, EN 61000-3-2:2014,
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

e ETSIEN 300 328v.2.2.2(2019-07), EN 62479:2010 e as do ponto anterior

e ENIEC 63000:2018.

Organismo notificado: -

RE-D - Eventuais acessérios/componentes/software: - - -

9. Informagéo adicional:
RoHS - Anexo Il - Aplicagdes isentas de restrigdes: chumbo como elemento aglutinador
em ago, aluminio e ligas de cobre [6(a), 6(b), 6(c)], em soldaduras e componentes
elétricos/eletronicos [7(a), 7(c)-l, 7(c)-I1].

o~

Assinado por e em nome de: Xylem Service ltalia S.r.l.
Montecchio Maggiore, 12.06.2023

Peter Bjornsson
Diretor Geral _

rev.00

Lowara é uma marca comercial da Xylem Inc. ou de uma das suas subsidiérias.

A marca e logotipo Bluetooth® sdo marcas comerciais registradas propriedade da Bluetooth
SIG, Inc. e qualquer utilizagdo das mesma pela Xylem Service Italia S.r.l. é feita mediante
licenca.

Apple, Apple Logo, App Store e iPhone sdo marcas comerciais da Apple Inc..

|OS® é uma marca registrada da Cisco Systems, Inc. e/ou das suas afiliadas nos Estados
Unidos e alguns outros paises, utilizado sob licenca da Apple Inc..

Google Play, Google Play logo e Android sdo marcas comerciais da Google LLC.
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12Garantia

12.1 Informacdes

Para informacg6es sobre a garantia, consultar a documentacéo de venda.
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Xylem |'zllam|

1) The tissue in plants that brings water upward from the roots;
2) A leading global water technology company.

We're a global team unified in a common purpose: creating innovative solutions to
meet our world’s water needs. Developing new technologies that will improve the
way water is used, conserved, and re-used in the future is central to our work. We
move, treat, analyze, and return water to the environment, and we help people use
water efficiently, in their homes, buildings, factories and farms. In more than 150
countries, we have strong, long-standing relationships with customers who know us
for our powerful combination of leading product brands and applications expertise,
backed by a legacy of innovation.

For more information on how Xylem can help you, go to www.xylem.com

le m Xylem Service ltalia S.r.l.
W Via Vittorio Lombardi 14
Let's Solve Water 36075 - Montecchio Maggiore (VI) - ltaly
xylem.com

Lowara is a trademark of Xylem Inc. or one of its subsidiaries.
© 2020 Xylem, Inc. Cod.001084060PT rev.D ed.06/2023
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